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คุ้มครองด้านการรักษาพยาบาล 
หรือกรณีสูญเสียอวัยวะ หรือเสียชีวิต 
พร้อมเงินชดเชยรายได้

คุ้มครองกรณีฉุกเฉิน
ตลอด 24 ช่ัวโมง

Smart
Protect
ชวงอายุ 22 - 55 ป

Smooth
Protect
ชวงอายุ 55 - 75 ป

Smile
Protect
ชวงอายุ 14 วัน - 22 ป

Covered Medical Expenses on Dismemberment 
or Loss of life with Consolation money

24 Hours Emergency Assistant Service

บร�ษัท แปซิฟค ครอส ประกันสุขภาพ จำกัด (มหาชน)

152 อาคารชารเตอรสแควร ชั้น 21 หอง 21-01
ถนนสาทรเหนือ แขวงสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500

Pacific Cross Health Insurance PCL

152 Chartered Square Building 21st Floor, Room 21-01, 
North Sathorn Road, Silom, Bangrak, Bangkok 10500

Tel.: +66 (0) 2 401 9189
Fax: +66 (0) 2 401 9187
www.PacificCrossHealth.com



ประกันอุบัติเหตุส่วนบุคคลสําหรับเด็ก
Personal Accident insuarance for Children

“ปกป้องคนท่ีรักจากเหตุไม่คาดฝัน คุ้มครองอุบัติเหตุตลอด 24 ชั่วโมง”

Smile
Protect

เงื่อนไขการรับประกันภัย :
1. แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองสําหรับผูเอาประกันภัยอายุระหวาง 14 วัน - 22 ป
2.  แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองผูเอาประกันภัยอันเน่ืองมาจากการบาดเจ็บจากอุบัติเหตุ
 รวมอุบัติเหตุขณะขับข่ีหรือโดยสารรถจักรยานยนต
3. แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองผูเอาประกันภัยช้ันอาชีพ 1 - 3
4. ผูเอาประกันภัยตองมีรางกายแข็งแรงสมบูรณ ไมมีสวนใดสวนหน่ึงพิการ และไมมีโรคประจําตัว
5. ผูเอาประกันภัยสามารถทําประกันภัยไดไมเกินคน 1 ฉบับ
6. เอกสารน้ีไมใชสัญญาประกันภัย ใหถือตามเง่ือนไขขอความท่ีระบุไวในกรมธรรมประกันภัยเปนสําคัญ
7. ผูเอาประกันภัยตองกรอกใบคําขอเอาประกันภัย และผานเกณฑการพิจารณารับประกันภัยของบริษัท
8. แผนประกันภัยน้ีจะใหความคุมครองคาใชจายบริการเคล่ือนยายผูปวยฉุกเฉินทางการแพทยระหวาง
 การเดินทาง จะเร่ิมคุมครองเม่ือผูเอาประกันภัยเดินทางหางจากท่ีอยูอาศัยเปนระยะทางไมต่ํากวา  
 150 กิโลเมตรหรือขามพรมแดน ท้ังน้ีระยะเวลาของการเดินทางจะตองติดตอกันไมเกินกวา 90 วัน

Policy Conditions :
1. This plan is only available for applicants aged 14 days - 22 years.
2. It covers the bodily injury following by accident including riding or traveling 
 on a motorcycle.
3. The applicants must have occupation under class 1-3.
4. The applicants must be healthy without any disability and do not have any 
 congenital disease.
5. The applicant can purchase only 1 policy as maximum.
6. This document is not insurance contract, please see details of coverage and 
 exclusion specified under the insurance policy.
7. The applicants must fully complete the application and have been accepted 
 by the company underwriting guideline. 
8. The Emergency Medical evacuation service shall activate when the insured 
 person travels more than 150 kilometers away from from home and being 
 away for less than 90 consecutive days

หมายเหตุ :
1. ผูอุปการะหมายถึงบิดา มารดา หรือผูท่ีสงเสียเล้ียงดูและมีความสัมพันธทางเครือญาติ 
 เชน ปู ยา ตา ยาย ลุง ปา นา อา พ่ีและไดระบุช่ือไวในตารางกรมธรรมประกันภัย
2. เบ้ียประกันภัยดังกลาวรวมอากรแสตมป 

Remark :
1. Legal Patron is defined as father, mother, or family related member such as 
 grandfather, grandmother, uncle, aunt, or other relatives who is specified in 
 the insurance policy
2. The premium has inclusive of stamp duty.

เบ้ียประกันภัยรวมรายป (รวมอากรแสตมป) (บาท)
Premium Baht (Including Stamp Duty) 

ความคุมครอง / Coverage

Plan 1 Plan 2

1.1 จากอุบัติเหตุท่ัวไป (รวมการถูกฆาตกรรมหรือถูกทํารายรางกาย)
 General accidents (Including murder and assault)

1.2 จากการขับข่ีหรือโดยสารรถจักรยานยนต
 Riding or travelling on a motorcycle

1. ผลประโยชนการเสียชีวิต การสูญเสียอวัยวะ สายตา การรับฟงเสียง การพูดออกเสียง หรือทุพพลภาพถาวร (อ.บ.2)
 Loss of life, Dismemberment, Loss of sight, Loss of hearing, Loss of speech or Permanent disability (P.A.2)

100,000 200,000

10,000 20,000

50,000 100,000

จํานวนเง�นเอาประกันภัย (บาท)
Sum Insured (Baht)

2. ผลประโยชนการรักษาพยาบาล (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง)
  Medical expenses (per each accident)

20,000 40,000
3. ผลประโยชนการรักษาพยาบาลกรณีกระดูกแตกหัก (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง) (จายเพ่ิมเติมจากขอ 2)
 Medical expenses of broken bone benefit (per each accident) (additional benefit from category 2) 

5,000 10,000
5. ผลประโยชนคาปลงศพและคาใชจายในการจัดการงานศพ กรณีเสียชีวิตจากการบาดเจ็บ
 Funeral expense benefits following the accidental death

100,000 200,000
6. ผลประโยชนชดเชยคาเลาเรียนสําหรับผูเอาประกันภัยกรณีผูอุปการะเสียชีวิต
 Tuition compensation benefits following the death of legal patron

1,570 2,750

500 500
4. ผลประโยชนการชดเชยรายไดระหวางการเขารักษาตัวในโรงพยาบาล วันละ
 (สูงสุดตออุบัติเหตุแตละคร้ัง 365 วัน)
 Loss of income benefits during hospitalization per day (up to 365 days/per each accident) 

คุมครองตามจริง
Paid in full

7. คุมครองกรณีฉุกเฉินตลอด 24 ช่ัวโมง
 24 hours emergency assistant service



ประกันอุบัติเหตุส่วนบุคคลสําหรับวัยทํางาน
Personal Accident insurance for working people

“มัน่คงแค่ไหน ชีวิตก็ยังคงมีความเส่ียง ปกปอ้งเหตุการณ์ไม่คาดฝันด้วยความคุ้มครองท่ีเหนือกว่า”

Smart
Protect
Smart
Protect
Smart
Protect

ความคุมครอง / Coverage
Plan 1 Plan 2 Plan 3 Plan 4

จํานวนเง�นเอาประกันภัย (บาท)
Sum Insured (Baht)

1.1 จากอุบัติเหตุท่ัวไป (รวมการถูกฆาตกรรมหรือถูกทํารายรางกาย)
 General Accidents (Including murder and assault)

1. ผลประโยชนการเสียชีวิต การสูญเสียอวัยวะ สายตา การรับฟงเสียง การพูดออกเสียง หรือทุพพลภาพถาวร (อ.บ.2)
 Loss of life, Dismemberment, Loss of sight, Loss of hearing, Loss of speech or Permanent disability (P.A.2)

100,000 100,000

1.2 จากการขับข่ีหรือโดยสารรถจักรยานยนต
  Riding or travelling on a motorcycle 50,000 50,000

10,000 10,000
2. ผลประโยชนการรักษาพยาบาล (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง)
 Medical expenses (per each accident)

10,000 10,000

200,000

100,000

20,000

20,000

500,000

250,000

30,000

ไมคุมครอง
Not Covered 50,000

6. ผลประโยชนชดเชยรายไดครอบครัวกรณีผูเอาประกันภัยเสียชีวิต
 Family consolation money benefits in case of Insured accidental death 100,000 200,000

ไมคุมครอง
Not Covered 50,000

7. ผลประโยชนเงินชดเชยหน้ีคางชําระตามกฎหมาย
 Payout benefits for any outstanding legally debts 100,000 200,000

30,000

3. ผลประโยชนการรักษาพยาบาลกรณีกระดูกแตกหัก (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง) 
 (จายเพ่ิมเติมจากขอ 2)
 Medical expenses of broken bone benefit (per each accident) 
 (additional benefit from category 2) 

ไมคุมครอง
Not Covered 500 1,000 1,500

4. ผลประโยชนการชดเชยรายไดระหวางการเขารักษาตัวในโรงพยาบาล วันละ 
 (สูงสุดตออุบัติเหตุแตละคร้ัง 365 วัน)
 Loss of income benefits during hospitalization per day 
 (up to 365 days/per each accident)

10,000 10,000 10,000 10,000
5. ผลประโยชนคาปลงศพและคาใชจายในการจัดการงานศพ 
 กรณีเสียชีวิตจากการบาดเจ็บ
 Funeral expense benefits following the accidental death

เบ้ียประกันภัยรวมรายป (รวมอากรแสตมป) (บาท)
Premium Baht (Including Stamp Duty) 1,070 1,630 2,840 4,960

คุมครองตามจริง
Paid in full

เงื่อนไขการรับประกันภัย :
1. แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองสําหรับผูเอาประกันภัยอายุระหวาง 22 - 55 ป (ตออายุไดถึง 60 ป)
2.  แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองผูเอาประกันภัยอันเน่ืองมาจากการบาดเจ็บจากอุบัติเหตุ
 รวมอุบัติเหตุขณะขับข่ีหรือโดยสารรถจักรยานยนต
3. แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองผูเอาประกันภัยช้ันอาชีพ 1 - 3
4. ผูเอาประกันภัยตองมีรางกายแข็งแรงสมบูรณ ไมมีสวนใดสวนหน่ึงพิการ และไมมีโรคประจําตัว
5. ผูเอาประกันภัยสามารถทําประกันภัยไดไมเกินคน 1 ฉบับ
6. เอกสารน้ีไมใชสัญญาประกันภัย ใหถือตามเง่ือนไขขอความท่ีระบุไวในกรมธรรมประกันภัยเปนสําคัญ
7. ผูเอาประกันภัยตองกรอกใบคําขอเอาประกันภัย และผานเกณฑการพิจารณารับประกันภัยของบริษัท
8. แผนประกันภัยน้ีจะใหความคุมครองคาใชจายบริการเคล่ือนยายผูปวยฉุกเฉินทางการแพทยระหวาง
 การเดินทาง โดยจะเร่ิมคุมครองเม่ือผูเอาประกันภัยเดินทางหางจากท่ีอยูอาศัยเปนระยะทางไมต่ํากวา 
 150 กิโลเมตรหรือขามพรมแดน ท้ังน้ีระยะเวลาของการเดินทางจะตองติดตอกันไมเกินกวา 90 วัน

Policy Conditions :
1. This plan is only available for applicants aged 22-55 years old. 
 (ability to renew up to 60 years).
2. It covers the bodily injury following by accident including riding or traveling 
 on a motorcycle.
3. The applicants must have occupation under class 1-3.
4. The applicants must be healthy without any disability and do not have any 
 congenital disease.
5. The applicant can purchase only 1 policy as maximum.
6. This document is not insurance contract, please see details of coverage 
 and exclusion specified under the insurance policy.
7. The applicants must fully complete the application and have been accepted 
 by the company underwriting guideline. 
8. The Emergency Medical evacuation service shall activate while the insured 
 person travels more than 150 kilometers away from home for less than 90 
 consecutive days

หมายเหตุ : เบี้ยประกันภัยดังกลาวรวมอากรแสตมป Remark : The premium has inclusive of stamp duty.

8. คุมครองกรณีฉุกเฉินตลอด 24 ช่ัวโมง
 24 hours emergency assistant service



เงื่อนไขการรับประกันภัย :
1. แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองสําหรับผูเอาประกันภัยอายุระหวาง 55 - 75 ป
2.  แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองผูเอาประกันภัยอันเน่ืองมาจากการบาดเจ็บจากอุบัติเหตุ  
 รวมอุบัติเหตุขณะขับข่ีหรือโดยสารรถจักรยานยนต
3. แผนประกันภัยน้ีใหความคุมครองผูเอาประกันภัยช้ันอาชีพ 1 - 2
4. ผูเอาประกันภัยตองมีรางกายแข็งแรงสมบูรณ ไมมีสวนใดสวนหน่ึงพิการ และไมมีโรคประจําตัว
5. ผูเอาประกันภัยสามารถทําประกันภัยไดไมเกินคน 1 ฉบับ
6. เอกสารน้ีไมใชสัญญาประกันภัย ใหถือตามเง่ือนไขขอความท่ีระบุไวในกรมธรรมประกันภัยเปนสําคัญ  
7. ผูเอาประกันภัยตองกรอกใบคําขอเอาประกันภัย และผานเกณฑการพิจารณารับประกันภัยของบริษัท  
8. แผนประกันภัยน้ีจะใหความคุมครองคาใชจายบริการเคล่ือนยายผูปวยฉุกเฉินทางการแพทยระหวาง  
 การเดินทาง โดยจะเร่ิมคุมครองเม่ือผูเอาประกันภัยเดินทางหางจากท่ีอยูอาศัยเปนระยะทางไมต่ํากวา
 150 กิโลเมตรหรือขามพรมแดน ท้ังน้ีระยะเวลาของการเดินทางจะตองติดตอกันไมเกินกวา 90 วัน

Policy Conditions :
1. This plan is only available for applicants aged 55-75 years old.
2. It covers the bodily injury following by accident including riding or traveling 
 on a motorcycle.
3. The applicants must have occupation under class 1-2.
4. The applicants must be healthy without any disability and do not have 
 any congenital disease.
5. The applicant can purchase only 1 policy as maximum.
6. This document is not insurance contract, please see details of coverage 
 and exclusion specified under the insurance policy.
7. The applicants must fully complete the application and have been accepted 
 by the company underwriting guideline. 
8. The Emergency Medical evacuation service shall activate while the insured 
 person travels more than 150 kilometers away from home for less than 90 
 consecutive days

ประกันอุบัติเหตุส่วนบุคคลสําหรับวัยเกษียณ
Personal Accident insurance for retirement group

“อายุมากข้ึน ความเส่ียงในการเกิดอุบัติเหตุย่ิงสูงขึน้ เตรียมพร้อมรับมือทุกสถานการณ์อย่างมัน่ใจ”

Smooth
Protect
Smooth
Protect

ความคุมครอง / Coverage
Plan 1 Plan 2 Plan 3

จํานวนเง�นเอาประกันภัย (บาท)
Sum Insured (Baht)

1.1 จากอุบัติเหตุท่ัวไป (รวมการถูกฆาตกรรมหรือถูกทํารายรางกาย)
 General accidents (Including murder and assault)

1. ผลประโยชนการเสียชีวิต การสูญเสียอวัยวะ สายตา การรับฟงเสียง การพูดออกเสียง หรือทุพพลภาพถาวร (อ.บ.2)
 Loss of life, Dismemberment, Loss of sight, Loss of hearing, Loss of speech or Permanent disability (P.A.2)

100,000 200,000 500,000

จายตามจริงสูงสุดไมเกินวันละ (Maximum limit/per time) 1,000 1,500 2,000

รวมสูงสุดตอปกรมธรรมประกันภัย (Maximum limit/per policy year) 30,000 45,000 60,000

500 500 500

รวมสูงสุดไมเกิน 30 คร้ังตอปกรมธรรมประกันภัย (up to 30 days/per policy year) 15,000 15,000 15,000

1.2 จากการขับข่ีหรือโดยสารรถจักรยานยนต
 Riding or travelling on a motorcycle 50,000 100,000 250,000

2. ผลประโยชนการรักษาพยาบาล (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง)
 Medical expenses (per each accident) 10,000 20,000 50,000

3. ผลประโยชนการรักษาพยาบาลกรณีกระดูกแตกหัก (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง) (จายเพ่ิมเติมจากขอ 2)
 Medical expenses of broken bone benefit (per each accident) (additional benefit from category 2) 10,000 20,000 50,000

5. ผลประโยชนคาปลงศพและคาใชจายในการจัดการงานศพ กรณีเสียชีวิตจากการบาดเจ็บ
 Funeral Expense benefits following the accidental death 10,000 15,000 20,000

10. ผลประโยชนเงินชดเชยสําหรับกองมรดกกรณีผูเอาประกันภัยเสียชีวิต
 Estate compensation benefits in case of Insured accidental death 100,000 100,000 100,000

11. คุมครองกรณีฉุกเฉินตลอด 24 ช่ัวโมง
 24 hours emergency assistant service

8. ผลประโยชนชดเชยคารถพยาบาลฉุกเฉิน (ตออุบัติเหตุแตละคร้ัง)
 Emergency ambulance service (per each accident)

ไมคุมครอง
Not Coverd

2,000 5,000

7. ผลประโยชนชดเชยคาใชจายสําหรับอุปกรณชวยเหลือในการเคล่ือนท่ีผูปวยจายตามจริงสูงสุดไมเกิน 
 (ตอปกรมธรรมประกันภัย)
 Mobility aids expenses (paid in full up to benefit per policy year)

5,000 7,500 10,000

6. ผลประโยชนชดเชยการกายภาพบําบัด (ชดเชยสูงสุด 30 วันตอปกรมธรรมประกันภัย)
  Physiotherapy benefits (up to 30 times/per policy year)

9. ผลประโยชนคาใชจายในการเดินทางไปรักษาตอเน่ืองจากการรักษาพยาบาลในฐานะผูปวยใน (ชดเชยสูงสุด 30 วันตอปกรมธรรมประกันภัย)
 Travel expenses benefits for continuity of treatments followed inpatient (up to 30 days/per policy year)

4. ผลประโยชนการชดเชยรายไดระหวางการเขารักษาตัวในโรงพยาบาลวันละ (สูงสุดตออุบัติเหตุแตละคร้ัง 365 วัน)
 Loss of income benefits during hospitalization per day (up to 365days/per each accident) 500 1,000 1,500

ชดเชยตอการเดินทางแตละคร้ัง (per each travel)

เบ้ียประกันภัยรวมรายป (รวมอากรแสตมป) ชวงอายุ 55 - 75 ป
Premium Baht (Including Stamp Duty) Age 55- 75 years

2,390 3,890 6,860

คุมครองตามจริง
Paid in full

หมายเหตุ : เบี้ยประกันภัยดังกลาวรวมอากรแสตมป Remark : The premium has inclusive of stamp duty.


